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Wsparcie techniczne

Tel.: +49 (0) 571/887 — 44555
e-mail: ™ support@wago.com
Strona internetowa: I www.wago.com/support

Zostaty podjete wszelkie mozliwe dziatania w celu zapewnienia prawidtowosci i kompletnosci
niniejszej dokumentacji. Pomimo zachowania najwyzszej starannosci nie jest mozliwe catko-
wite wykluczenie btedoéw, dlatego autorzy bedg wdzieczni za wszelkiego rodzaju wskazania i
sugestie.

e-mail: = documentation@wago.com
Nalezy zwrdéci¢ uwage na fakt, ze zastosowane w niniejszym podreczniku nazwy sprzetu i

oprogramowania oraz nazwy marek poszczegolnych firm podlegajg ochronie znakéw towa-
rowych, marek lub ochronie patentowej.

Znak WAGO jest zastrzezonym znakiem towarowym spoétki WAGO Verwaltungsgesell-
schaft mbH.
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a
Wymagania
Niniejsza dokumentacja dotyczy nastepujgcego produktu:

852-1605/0000-0001 (Industrial-Managed-Switch; 8 Ports 1000Base-T; 4 Ports 1000BASE-
SX/LX; PROFINET)

Strona produktu % https://www.wago.com/852-1605/0000-0001
Wersja sprzetu od 01

Wersja firmware od 01

() Wskazéwka

Uwzgledni¢ petna dokumentacje!

Kompletna instrukcja obstugi produktu sktada sie z kilku obowigzujgcych dokumentéw. Pro-
dukt wolno instalowac i uzywac wytgcznie zgodnie z zaleceniami zawartymi w kompletnej in-
strukcji obstugi. Znajomos¢ catej obowigzujacej dokumentacji jest warunkiem prawidtowego
uzytkowania. Kompletng dokumentacje i wszystkie informacje mozna znaleZ¢ na stronie za-
wierajgcej szczegdtowe dane produktu.

Petna dokumentacja

M Podrecznik funkcyjny 852-1605/000-001
PROFINET Managed Switch
« Konfiguracja

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt stuzy do budowania sieci ETHERNET.

Produkt jest urzadzeniem o konstrukcji otwartej, przystosowanej do montazu w dodatkowej

obudowie.

» Produkt jest przeznaczony do zastosowania w instalacjach automatyki.

« Dopuszcza sie eksploatacje produktu w Srodowisku przemystowym.

« Produkt jest przeznaczony do zastosowania w suchych pomieszczeniach.

« Eksploatacja produktu w innych obszarach zastosowan jest dozwolona tylko w przypadku
uzyskania odpowiedniej aprobaty oraz umieszczenia na produkcie odpowiedniego nadru-
ku.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Uzytkowanie produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem jest niedozwolone.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem ma miejsce w szczegolnosci w nastepujgcych
przypadkach:
nieprzestrzeganie zasad uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem
« uzytkowanie produktéw bez srodkéw ochronnych w Srodowisku, w ktérym moze wystgpic
wilgo¢, woda stona, mgta solna, kurz, zrgce opary, gazy, bezposrednie promieniowanie
stoneczne lub promieniowanie jonizujgce
Przetwarzanie przewidywalnego btednego zastosowania

WwAacGo
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1.2

» uzytkowanie produktu w obszarach o szczegélnym zagrozeniu, ktére wymagajg bezawa-
ryjnej pracy ciggtej i w ktérych awaria lub eksploatacja moze prowadzi¢ do bezposrednie-
go zagrozenia zycia, zdrowia, uszkodzenia ciata lub tez do znacznych szkdd materialnych
albo srodowiskowych (np. eksploatacja elektrowni jgdrowych, systeméw uzbrojenia, stat-
kéw powietrznych i pojazdéw ladowych)

Przewidywalne niewtasciwe uzytkowanie
Nieprawidtowe uzytkowanie produktow jest niedozwolone.

Przewidywalne niewtasciwe uzytkowanie ma miejsce w szczegdlnosci w nastepujacych przy-
padkach:
« Uzytkowanie produktu w pomieszczeniach mieszkalnych, handlowych i przemystowych,
a takze w matych firmach, bez uprzedniej weryfikacji informacji zawartych w karcie danych
uzywanych produktéw

Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Zastosowanie majg postanowienia najnowszych Ogolnych Warunkoéw Sprzedazy i Dostaw
WAGO (OWSID), oraz Warunki Licencji Oprogramowania (SW-SLA) majgce zastosowanie do
oprogramowania w tym oprogramowania wbudowanego w produkty WAGO, dostepne pod
adresem: ' www.wago.com.

Zgodnie z tym gwarancja traci waznos¢, w szczegdlnosci, gdy:

« produkt jest uzywany w sposdb niewtasciwy.

« Wada dotyczy cech specyficznych dla klienta (konfiguracji sprzetu i oprogramowania).

« Modyfikacje sprzetu lub oprogramowania zostaty wykonane przez uzytkownika lub osoby
trzecie, niewymienione w tej dokumentacji lub osoby, ktére przyczynity sie do powstania
wady lub jg spowodowaty.

W kazdym przypadku nadrzedne pozostaja ustalenia dotyczace poszczegolnych uméw.

Obowiazki instalatora/operatora

Odpowiedzialnosc za bezpieczenstwo instalacji lub systemu wykonanego przy uzyciu tego
produktu spoczywa na instalatorze/operatorze.

Odpowiada on za prawidtowg instalacje i bezpieczenstwo w urzgdzeniach lub systemach. In-
stalator/operator podczas wykonywania instalacji musi przestrzegac obowigzujgcych ustaw,
norm, rozporzadzen, przepiséw lokalnych, przyjetych standardéw i zasad techniki aktualnych
oraz stosowac sie do zalecen opisanych w instrukcji obstugi. Ponadto nalezy przestrzegac
postanowien dotyczgcych instalacji, okreslonych w aprobatach.

W przypadku ich nieprzestrzegania produkt nie moze by¢ stosowany w obszarach objetych
aprobata.

Sposdb prezentacji

Systemy liczbowe

100 dziesietny: zwykty zapis

0x64 szesnastkowy: notacja szesnastkowa
'100' binarny: zapis w apostrofach
‘0110.0100 potbajty oddzielone kropka

wAGOo
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Wyroznienie tekstu

kursywa nazwy Sciezek lub plikow

pogrubienie nazwy pozycji menu, pola wprowadzania danych lub wyboru, wyréznienia

kod fragmenty kodu Zzrédtowego
> wybdr pozycji menu
Lwartosc” wprowadzanie wartosci

[F5] opisy przyciskow lub klawiszy

Odsytacze/linki

‘B odsytacz/link do fragmentu tekstu w dokumencie
N odsytacz/link do dokumentacji

P odsyfacz/link do strony internetowej

< odsytacz/link do adresu e-mail

Instrukcja dziatania
v Ten symbol oznacza wymaganie.
1. Etap dziatania
2. Etap dziatania
= Ten symbol oznacza wynik posredni.

= Ten symbol oznacza rezultat dziatania.

« Pojedynczy etap dziatania

Wyliczenia

« wyliczenie pierwszego poziomu
— wyliczenie drugiego poziomu

Ilustracje

Ilustracje w tej dokumentacji stuzg lepszemu jej zrozumieniu i mogg réznic sie od rzeczywi-
stego wykonania produktu.

Komunikaty ostrzegawcze

A NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i zrédto zagrozenia

Oznaczenie bezposredniego zagrozenia o wysokim stopniu ryzyka, ktore, jesli nie zostanie
wyeliminowane, moze skutkowacd smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

«  Dziatanie majgce na celu zmniejszenie ryzyka

W Eﬂ 3314598411 | 4| pl| 2025-08-27 14:55 7
A Podrecznik do produktu |



Wymagania

852-1605/0000-0001

13

/\ OSTRZEZENIE

Rodzaj i zZrédto zagrozenia

Oznaczenie mozliwego zagrozenia o Srednim stopniu ryzyka, ktére, jesli nie zostanie wyelimi-
nowane, moze skutkowac smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

«  Dziatanie majgce na celu zmniejszenie ryzyka

/\ PRZESTROGA

Rodzaj i zrédto zagrozenia

Wskazanie na prawdopodobienstwo wystgpienia zagrozenia o niskim poziomie ryzyka, ktore,
jesli nie zostanie wyeliminowane, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia
ciata.

«  Dziatanie majace na celu zmniejszenie ryzyka

O UWAGA

Rodzaj i zrédto usterki (tylko szkody materialne)

Wskazanie na prawdopodobienstwo wystgpienia zagrozenia, ktore, jesli nie zostanie wyeli-
minowane, moze doprowadzi¢ do powstania szkod materialnych.

«  Dziatanie majace na celu zmniejszenie ryzyka

Wskazowki

(i) Wskazoéwka
Informacje

Oznaczenie informacji, wyjasnien, zalecen, referencji itp.

Informacje prawne

Witasnosc intelektualna

Prawa wtasnosci intelektualnej do niniejszego dokumentu nalezg do WAGO GmbH & Co. KG.
Dlatego tez powielanie i ujawnianie jego tresci (w catosci lub w czesci) jest zabronione, chyba
Ze przepisy prawne, umowy pisemne lub niniejszy dokument stanowig inaczej. W razie wat-
pliwosci nalezy z wyprzedzeniem uzyskac pisemng zgode WAGO GmbH & Co. KG.

Produkty innych producentéw sg zawsze wymieniane bez adnotacji o jakichkolwiek prawach
patentowych. W przypadku rejestracji patentu, wzoru uzytkowego lub wzoru przemystowego
dla produktéw innych producentéw wszelkie prawa sg zastrzezone na rzecz WAGO Kontakt-
technik GmbH & Co. KG.

W dokumentacji dotyczacej produktow uzywane sg marki innych podmiotéw. Tym samym
w dalszej czesci dokumentacji zrezygnowano ze stosowania znakéw ,™ i ,™". Uzyte marki
wyszczegolniono w zatgczniku: ‘& Prawa wiasnosci [» 30].

WAGOo
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Zastrzezenie prawa do zmian technicznych

Przepisy, wytyczne, normy itp. wymienione w niniejszym podreczniku sg zgodne ze stanem
wiedzy obowigzujgcym w momencie opracowywania dokumentacji i nie podlegajg rewiz;ji.
Zaich przestrzeganie w aktualnie obowigzujgcej wersji odpowiada instalator/operator. Firma
WAGO Kontakttechnik GmbH & Co. KG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian tech-
nicznych i ulepszen produktéw oraz danych, informaciji i ilustracji zawartych w niniejszej in-
strukcji w dowolnym momencie. Wytacza sie prawo do dokonywania zmian lub modyfikaciji
dostarczonych juz produktow — za wyjgtkiem napraw przeprowadzanych w ramach gwaran-
cji.

Licencje

Produkt zawiera oprogramowanie Open Source. Niezbedne informacje o licencjach s3 zapi-
sane w produkcie. Informacje te mozna znalez¢ réwniez na stronie: ' www.wago.com.

WAGOo
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2 Bezpieczenstwo

W niniejszej sekcji przedstawiono zagrozenia, ktére mogg z zasady wystepowac w przy-
padku stosowania produktu. Instalatorzy i operatorzy muszg uwzgledni¢ wszystkie zagro-
zenia podczas analizy ryzyka odnoszacego sie do montowanej instalacji.

Srodki majace na celu zmniejszenie ryzyka, ktére mozna przewidzie¢ juz z perspektywy
producenta (tzn. bez znajomosci konkretnej instalacji), zostaty opisane w odpowiednich
sekcjach tej dokumentaciji (np. w ,Planowaniu").

Instalatorzy i operatorzy muszg wdrozy¢ opisane $rodki ograniczania ryzyka oraz, w zalez-
nosci od ryzyka resztkowego, podjg¢ dodatkowe dziatania.

2.1 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

« Niniejsza dokumentacja stanowi czesc produktu. Dlatego nalezy jg przechowywac przez
caty czas uzytkowania produktu. Dokumentacje te nalezy przekaza¢ kolejnemu wtascicie-
lowi lub uzytkownikowi produktu. Nalezy rowniez zapewnic aktualizacje dokumentacji o
pojawiajgce sie uzupetnienia.

« Produkt moze byc¢ instalowany i uruchamiany wytgcznie przez wykwalifikowanych elektry-
kéw zgodnie znormg EN 50110 1/2 i IEC 60364.

« Wszystkie ingerencje w konfiguracje switchy w sieci muszg byc¢ zawsze przeprowadzane
przez specjalistéw posiadajgcych odpowiednig wiedze.

« Utworz system zarzadzania uprawnieniami dla upowaznionych osob.
— Dostep fizyczny moze by¢ realizowany wytgcznie przez upowaznione osoby.
— Dostep cyfrowy moze by¢ realizowany wytgcznie przez upowaznione osoby.

« Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw prawa, norm, postanowien, przepisow lo-
kalnych, aktualnych standardoéw i zasad techniki w momencie instalaciji.

2.2 Bezpieczenstwo elektryczne
» Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic, czy produkt nie jest pod napieciem.

Zasilanie

« Podtaczenie niedopuszczalnych wartosci napiecia lub czestotliwos$ci moze doprowadzi¢
do zniszczenia produktu.

« Jesli spetnione ma by¢ wymaganie buforowania napiecia zgodnie z EN 61131-2, nalezy za-
planowac buforowanie napiecia na wypadek krétkich spadkéw napiecia.

Uziemienie/ochrona/bezpiecznik

» Podczas uzytkowania produktu nalezy zwréci¢ uwage na wyréwnanie potencjatéw w oto-
czeniu (ludzie, stanowisko robocze i opakowanie). Nie wolno dotykac¢ elementéw przewo-
dzacych prad elektryczny.

Przewody

» Przewody sterownicze/sygnatowe/transmisji danych nalezy uktadac¢ w odpowiedniej odle-
gtosci od przewodow zasilajgcych, aby zminimalizowaé wzajemne zaktdcenia (np. spowo-
dowane wptywami elektromagnetycznymi).

Uktadane przewody przytgczeniowe nalezy dobierac zawsze dla maksymalnego oczekiwa-
nego obcigzenia.

w ED 3314598411 | 4| pl|2025-08-27 14:55 10
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Temperatura powstata w wyniku przeptywu duzych prgdéw moze spowodowac powsta-
nie dodatkowego ciepta na zaciskach urzadzenia. Nalezy zaplanowac odpowiednio wyzszy
zakres temperatury dla przewoddw przytgczeniowych lub ograniczy¢ wptyw ciepta ze
wzgledu na przeptywajgcy prad poprzez uzycie wiekszych przekrojow przewodow.

Do kazdego zacisku (np. CAGE CLAMP®) nalezy podtaczac tylko jeden przewdd.

2.3 Bezpieczenstwo mechaniczne

Przed uruchomieniem produktu nalezy sprawdzi¢, czy nie zostat on uszkodzony podczas
transportu. W przypadku wystgpienia uszkodzen produkt nie moze by¢ dopuszczony do
eksploatacji.

Nie nalezy otwierac¢ obudowy produktu.

Nalezy unikac¢ przewodzacych zanieczyszczen.

2.4 Bezpieczenstwo termiczne

Podczas eksploatacji powierzchnia obudowy nagrzewa sie. W szczegdlnych warunkach
(np. w przypadku awarii lub wzrostu temperatury otoczenia) dotkniecie produktu moze
spowodowac oparzenia. Przed dotknieciem produktu nalezy odczekac, az catkowicie
ostygnie.

« Jedli temperatura powierzchni produktu moze wzrosngc powyzej 40°C, nalezy nosic reka-

wice ochronne i zaktadac ostony lub zabezpieczenia przed dotknieciem.

Temperatura wewnatrz dodatkowej obudowy nie moze przekracza¢ temperatury otocze-
nia dopuszczalnej dla instalowanego produktu.

Nie wolno ograniczac chtodzenia produktu. Nalezy zapewni¢ niezaktdcony doptyw powie-
trza oraz minimalne odlegtosci od sasiednich produktéw/obszaréw roboczych.

2.5 Bezpleczenstwo posrednie

W celu czyszczenia stykdw nie nalezy stosowac sprayu do stykow.

Do czyszczenie nie stosowac ostrych przedmiotow, ktére mogtyby spowodowac zaryso-
wania.

Produkt nie jest odporny na materiaty o wtasciwosciach petzajgcych iizolacyjnych, jak np.
aerozole, silikony, tréjglicerydy (sktadnik kremu do rak). Jesli substancje te wystepuja

w Srodowisku pracy produktow, nalezy umiescic produkty w dodatkowej obudowie, od-
pornej na dziatanie w/w substancji.

W miare mozliwosci nalezy zwréci¢ uwage na dane techniczne dla pozycji montazowych,
ktére roznig sie od zasadniczej pozycji montazu.

Nalezy stosowac wytacznie akcesoria zalecane przez WAGO.

1AED
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3 Przeglad

Produkt jest przemystowym, konfigurowalnym switchem zarzgdzalnym ETHERNET z 8 porta-
mi 10/100/1000BASE-T i 4 portami SFP 1000BASE-SX/LX.

Technologia switchingu

Technologia switchingu jest niezbedna w ETHERNECIE przemystowym. Dzieki tej technologii
kazdy uczestnik sieci moze w kazdej chwili wysyta¢ dane, poniewaz ma zawsze wolne potg-
czenie Peer-to-Peer z kolejnym switchem. Potgczenie to jest dwukierunkowe, tzn. uczestnicy
moga wysytac i odbiera¢ dane réwnoczesnie (pracaw trybie full duplex). Zastosowanie
technologii switchingu zwieksza niezawodnos¢, poniewaz potaczenie Peer-to-Peer zapobie-
ga kolizjom w komunikacji sieciowe;j.

Autonegocjacja

Autonegocjacja umozliwia dwém potgczonym portom ETHERNET niezalezne okreslenie naj-
wyzszej mozliwej szybkosci transmisji i typu transmisji dla ich potgczenia komunikacyjnego.
Autonegocjacja jest dostepna dla urzgdzen ETHERNET podtgczonych do switcha za pomocg
skretki.

Autokrosowanie

Autokrosowanie (Auto-MDI/MDI-X, ,Medium Dependent Interface") przeprowadza w razie

potrzeby automatyczne crossowanie przewodéw nadawczych i odbiorczych na interfejsach
typu skretka. Pozwala to uzytkownikowi na korzystanie w rownym stopniu z przewodoéw 1:1
i przewodow krosowych.

Tryb store-and-forward-switching

Switche przemystowe WAGO dziatajg w trybie store-and-forward-switching. W tym trybie
switch ETHERNET przechowuje kompletny telegram danych w buforze, sprawdza jego po-
prawnosc i aktualnosc na podstawie sumy kontrolnej CRC. Jesli nie ma bteddw, telegram da-
nych jest umieszczany w kolejce i przekazywany do adresu docelowego przy uzyciu tabeli
MAC. Btedne lub uszkodzone telegramy danych nie sg dalej dystrybuowane w sieci. Czas
opodznienia, jakiego potrzebuje telegram danych, aby przejs¢ przez switch store-and-for-
ward, zalezy od dtugosci telegramu.

1AED
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4 Witasciwosci

4.1 Widok

Tlustracja 1: Widok z przodu

1 Sruba uziemiajaca 8 Przewod ochronny i uziemienie ochronne [» 19]
2 Wtyczka poboru mocy B Zasilanie [» 15]

3 Mikroprzetgczniki DIP B Elementy obstugi [> 17]

4 Przycisk restartu 5 Elementy obstugi [» 17]

5 Elementy sygnalizacyjne B Elementy sygnalizacyjne [» 16]

8 Porty 10/100/1000BASE-T B Sygnalizacja LED — ztacza sieciowe [» 17]

6 Port konsoli B Port konsoli [» 16]

7 Port USB B Port USB [» 16]

9 Porty SFP 1000BASE-SX/-LX

w ED 3314598411 | 4| pl|2025-08-27 14:55 13
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4.2 Tabliczka znamionowa

WAGO GmbH & Co. KG —— 71— 1
Harsastr 27 32423 Minden, Germany

CekCE @

E1751%9
Iltem-No.: B852- ind, Cond. Eg,

Serial No.: A AR 00 AR OO A0 BRI
' ¢ 02 09

o OOk W

IN: 4 St

Ciass Il Equipment; Indoor use Only; IP30

| @i Www.wago.com/

8 7

Tlustracja 2: Tabliczka znamionowa (przyktad)

WAGO

Nr Nazwa Opis
1 WAEu Logo i adres WAGO
2 Miejsce na opis
Za pomocg oznaczenia CE, zgodnie z rozporzadzeniem UE 765/2008, WAGO de-
klaruje, ze produkt spetnia obowigzujgce wymagania okreslone w zharmonizo-
wanych normach obowigzujgcych w WE.
U K Oznakowanie UKCA (UK Conformity Assessed) jest oSwiadczeniem, ze brytyjski
C n rynek spetnia wymaog zgodnosci.
Oznaczenie FCC oznacza, ze WAGO deklaruje zgodnos$¢ z przepisami amerykan-
c skiej Federalnej Komisji £acznosci.
"Certification Mark for Safety" produktéw z listy UL dla rynkéw amerykanskiego
c us i kanadyjskiego.
LISTED
3 Nr Numer katalogowy
4 Numer seryjny Numer seryjny produktu jako kod kreskowy
5 Numer seryjny Numer seryjny produktu w formie tekstowej:
<numer seryjny>
<wersja firmware'u> (cigg cyfr po lewej stronie; przyktad: 02)
<wersja sprzetu> (cigg cyfr po prawej stronie; przyktad: 09)
6 IN: Specyfikacja napiecia zasilania
5 Parametry techniczne, normy, dyrektywy i aprobaty [» 26]
7 [=]ar =] Kod QR z linkiem do strony ze szczegdtami dotyczacymi produktu
= www.wago.com/<numer katalogowy>
3314598411 |4 | pl| 2025-08-27 14:55 14
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Nr Nazwa Opis

8 Pole na symbole ostrzegawcze i informacyjne

Ostrzezenie: Nie dotykac goracych powierzchni!
Podczas pracy powierzchnia obudowy moze sie nagrzewac. Jesli produkt praco-
—

wat w otoczeniu o wysokiej temperaturze, przed dotknieciem nalezy poczekac,
az ostygnie.

Wskazéwka: Sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno utylizowac ra-
zem z odpadami komunalnymi!

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg surowce, materiaty i substancje,
ktére moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska oraz zdrowia. Wycofane z eksploatacji
urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowac zgodnie z przepisami.

Wiecej informacji na ten temat: /5 Utylizacja i recykling [» 25].

‘ Wskazéwka: Przestrzegac¢ dokumentacji technicznej!

4.3 Ztjcza

4.3.1 Zasilanie

Gniazdo (nr katalog. 2231-106/026-000) mozna podtaczy¢ do 6-biegunowego wtyku znajdu-
jacego sie na gorze urzadzenia. Obtozenie wtyku jest nastepujgce:

Ilustracja 3: Przytacze zasilania (przyktad)

Ztacze [przytacze?] Opis
+PWR Wejscie pierwotnego pradu statego: potencjat plus
-PWR Wejscie pierwotnego pradu statego: potencjat minus [po str pierwotnej?]
+RPS Wejscie wtdrnego pradu statego: potencjat plus
+RPS Wejscie wtdrnego pradu statego: potencjat minus [po str wtérnej?]
ALM Zestyk przetaczajacy do zewnetrznego alarmu (24V, 1A)

4.3.2 Port USB

Port USB 2.0 Host zostat zrealizowany jako 4-pinowe gniazdo typu A. Przez port USB mozna
realizowac nastepujgce funkcje:

« przesytanie oprogramowania firmware

= zapisywanie pliku konfiguracyjnego

« zapisywanie pliku Syslog

= przesytanie pliku konfiguracyjnego

W ustawieniach fabrycznych funkcje te sg wytgczone. Funkcje te mozna aktywowac za po-

srednictwem systemu zarzgdzania przez WWW (WBM) lub polecen CLI. Przy pierwszym pod-
taczeniu pendrive'a automatycznie tworzona jest na nim niezbedna struktura folderow.

WAGO
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4.3.3 Port konsoli

4.4

4.4.1

Poprzez port konsoli mozna uzyska¢ dostep do interfejsu wiersza polecen "Command Line
Interface" (CLI). Agent zarzadzania oparty na SNMP umozliwia sterowanie produktem z do-
wolnego komputera w sieci za pomocg oprogramowania zarzgdzajgcego.

Uzyj dotgczonego przewodu konsoli, aby potaczyc¢ port konsoli produktu z portem COM.

1:
) ] 2: RxD
p— 3: TxD
—_— 4: DTR
— 5: GND
— 6: DSR
8 L| 7:

8:

Tlustracja 4: Pinout portu konsoli

Elementy sygnalizacyjne

LED statusow

| L
i A
| ¥ W &
SFP 9 9 9. 9,
Tlustracja 5: LED statusow
LED Znaczenie Stan Opis
PWR  |Primary-Power-LED |zielony Zastosowanie zasilacza podstawowego
wyt. Zasilacz podstawowy wytgczony lub btad
RPS Redundant-Power- |zielony Zastosowanie zasilacza wtérnego
System-LED wyt. Zasilacz wtérny wytgczony lub btad
ALM  |Alarm-LED czerwony Brak zasilania na podstawowym lub zapasowym zasilaniu (PWR lub
RPS).
wyt. Nie zgtoszono alarmu
POST |Power-On-Self- zielony POST jest zakonczony.
Test-LED miganie POST jest wykonywany.
wyt, Nie wykryto napiecia roboczego lub btedu funkcji POST.
SFP, |SFP-Port-LED zielony Potgczenie jest nawigzane.
miganie Transmisja danych odbywa sie poprzez port.
wyt. Brak potgczenia na porcie.

WAGO
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4.4.2 Sygnalizacja LED — ztgcza sieciowe

4.5

451

4.5.2

0-—4000 M

i 10/100M

Ilustracja 6: Sygnalizacja LED — ztgcza sieciowe

Nazwa Kolor Stan Opis
1000 M zielony wi. Potaczenie 1000 Mb/s
miganie Transfer pakietéw danych aktywny
wyt, Brak potgczenia
10-100M 26ty wi. Potgczenie dziata z predkoscig 10 lub 100 Mbit/s.
miganie Transfer pakietow danych aktywny
wyt. Brak potgczenia
Elementy obstugi

Przycisk restartu

® Reset

Tlustracja 7: Przycisk restartu

Przycisk restartu znajduje sie w zagtebieniu, ktére uniemozliwia jego nieumysine uzycie. Jest
to przycisk o krotkim skoku i niewielkiej sile uruchamiania. Przycisk mozna uruchomic¢ dowol-
nym, nadajacym sie do tego celu przedmiotem (np. dtugopisem).

W tym celu dostepne sg nastepujgce opcje:

Tabela 1: Obstuga przycisku restartu

Ustawienie Opis

Przycisnac przycisk restartu przez 2 sekundy. | Produkt zostanie uruchomiony ponownie.

Mikroprzetaczniki DIP

Ilustracja 8: Mikroprzetaczniki DIP

1AED

Nr Nazwa Status Opis
1 PWR ON Funkcja alarmu dla zasilacza gtéwnego jest aktywna.
OFF Funkcja alarmu dla zasilacza gtéwnego jest nieaktywna.
2 RPS ON Funkcja alarmu dla zasilacza wtérnego jest aktywna.
OFF Funkcja alarmu dla zasilacza wtérnego jest nieaktywna.
3314598411 |4 | pl| 2025-08-27 14:55 17
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5 Projektowanie

5.1 Bezpieczenstwo danych

Odpowiednie planowanie i projektowanie jest waznym czynnikiem zapewniajgcym bezpie-
czenstwo danych —ich poufnos¢, dostepnosc i integralnoscé.

Przypadkowe ingerencje

Transmisja i przetwarzanie danych moga zostac zaktdcone przez przypadkowe ingerencje,
na przyktad chwilowe zaktécenia elektromagnetyczne. Poprzez profesjonalng budowe moz-
na znacznie zredukowac prawdopodobienstwo zafatszowania lub zniszczenia danych.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w punkcie: '8 Instalacja zgodna z EMC
[» 20].

Umysine ingerencje

Zastosowanie w sieci ETHERNET

Produkty ETHERNET mozna stosowac w sieciach lokalnych. Przy wykorzystaniu produktéw

ETHERNET nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad bezpieczeristwa:

« Komponentdéw systemu sterowania oraz sieci sterowniczych nie nalezy tgczy¢ z otwarta
siecig, na przyktad Internetem lub siecig biurowa.

WAGO zaleca umieszczenie sieci sterowniczych za firewallem.

« Aby zredukowac niebezpieczenstwo cyberataku i tym samym zwiekszy¢ cyberbezpieczen-
stwo, nalezy zamkngac¢ wszystkie porty i ustugi w komponentach systemu sterowania, kté-
re nie sg wykorzystywane przez aplikacje.

Porty i ustugi dobrze jest otwierac tylko na czas uruchamiania lub konfiguracji.

« Fizyczny i elektroniczny dostep do wszystkich komponentéw automatyki nalezy ograni-
czy¢ do kregu 0s6b upowaznionych.

« Aby zredukowac ryzyko ingerencji os6b nieupowaznionych w system, przed pierwszym
uruchomieniem nalezy koniecznie zmienic ustawione standardowo hasta.

« Aby zredukowac ryzyko ingerencji os6b nieupowaznionych w system, stosowane hasta
nalezy regularnie zmieniac.

« Aby sprawdzi¢, czy podjete dziatania odpowiadajg wymogom w zakresie ochrony, nalezy
regularnie przeprowadzac analize zagrozen.

« W celu ograniczenia dostepu do indywidualnych produktéw i sieci oraz ich kontroli, nalezy
zastosowac mechanizmy ,Defense-in-depth”.

Dokumentacja uzupetniajaca
= M Biata ksiega Bezpieczenstwo IT w instalacjach produkcyjnych

Kompletng dokumentacje i wszystkie informacje mozna znalez¢ na stronie: o www.wa-
go.com.

WwAacGo
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5.2

5.3

5.4

5.5

Gtebokos¢ sieci

Gtebokosc sieci w PROFINET

Produkt spetnia wymagania PROFINET Conformance Class B. Gtebokos¢ sieci (kaskadowa-
nie) jest liczbg wszystkich switchy w sieci komunikacyjnej. Maksymalna gtebokos¢ sieci zale-
zy od czasu aktualizacji.

() Wskazéwka
Uwzgledni¢ gtebokos¢ siecil

Nalezy uwzgledni¢ maksymalng gtebokosc sieci dla switchy w trybie store-and-forward,
zgodnie z rozdziatem ,Kontrola topologii" w wytycznych dotyczacych uruchamiania PROFI-
NET (PROFINET_Uruchomienie_8081) (= www.profibus.com).

Srodki ochrony w miejscu budowy

Dodatkowa obudowa

Produkt jest otwartg platformga urzadzen sterujgcych. Dlatego mogg by¢ montowane wytgcz-

nie w odpowiednich obudowach, szafach lub rozdzielniach elektrycznych, spetniajgcych co

najmniej nastepujgce warunki:

« wystarczajgca ochrona przed dotykiem bezposrednim i posrednim

« wystarczajgca ochrona przed promieniowaniem UV

« ograniczenie dostepu tylko dla autoryzowanego personelu i otwieranie wytgcznie przy
uzyciu narzedzi

« zapewnienie wymaganego stopnia zanieczyszczenia w otoczeniu urzadzenia

« zapobieganie rozprzestrzenianiu sie ognia poza obudowe

« zapewnienie odpornosc na obcigzenia mechaniczne

Przewdd ochronny i uziemienie ochronne

Produkt musi by¢ uziemiony. W tym celu dostepne sg nastepujgce opcje:
- Sruba uziemiajaca

Produkt nalezy uzytkowac wytgcznie z podtgczonym przewodem ochronnym.

Pozycja montazu

Wszystkie parametry i kroki dotyczgce montazu i obstugi dotyczg zasadniczej pozycji monta-
zu. Inne pozycje montazowe majg wptyw na:

« cyrkulacje powietrza

1AED
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E

BN

Tlustracja 9: Znamionowa pozycja montazu

5.6 Instalaqa zgodna z EMC

Uziemienie szyny montazowej
Aby umozliwi¢ odprowadzanie zaktdcen elektromagnetycznych, szyne montazowga nalezy
uziemic.

« Zastosowanie ekranowanych przewodéw transmisji danych i przewodéw sygnato-
wych
W efekcie zmniejsza sie negatywny wptyw zaktdcen elektromagnetycznych i polepszona
zostaje jakosc sygnatu. Pozwala to unikngc btedéw pomiarowych oraz transmisyjnych,
spowodowanych miedzy innymi przepieciami!
Oddzielanie przewodéw transmisji danych i przewodéw sygnatowych od zrédet za-
ktécen
Przewody transmisji danych i przewody sygnatowe nalezy uktadac¢ w odpowiedniej odle-
gtosci od przewododw zasilajgcych i innych Zzrodet wysokiej emisji elektromagnetycznej
(np. przetwornic czestotliwosci lub napedow).

« Potaczenie ekranu przewodu z potencjatem uziemienia
Kompleksowe ekranowanie jest konieczne w celu zagwarantowania wtasciwosci technicz-
nych w zakresie doktadnosci pomiaru. Potaczenie ekranu przewodu z potencjatem uzie-
mienia nalezy wykonywac w miejscu wprowadzenia przewodu do szafy rozdzielczej lub
obudowy. Uziemienie umozliwia odprowadzanie zaktécen rozproszonych i utrzymywanie
ich z dala od urzgdzen znajdujacych sie we wnetrzu szafy.

« Polepszenie ekranowania przez duzy powierzchnie styku
Polepszenie ekranowania mozna uzyskac, jezeli potgczenie miedzy ekranem a potencja-
tem uziemienia bedzie niskoomowe. W tym celu nalezy zapewnic¢ duzg powierzchnie styku,
np. przez zastosowanie systemu tgczenia ekranéw WAGO 790. Jest to zalecane w szcze-
golnosci w rozlegtych instalacjach, w ktérych moga wystepowac prady wyréwnawcze oraz
wysokie prady impulsowe np. powodowane wytadowaniami atmosferycznymi.

w ED 3314598411 | 4| pl|2025-08-27 14:55 20
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6 Transport i magazynowanie

Oryginalne opakowanie zapewnia optymalng ochrone podczas transportu i magazynowania.

» Produkt nalezy magazynowac w odpowiednim, w miare mozliwosci oryginalnym opakowa-
niu.

» Produkt nalezy transportowac wytacznie w odpowiednim pojemniku/opakowaniu.

« Nalezy upewnic sie, ze podczas pakowania i rozpakowywania styki produktu nie zostang
zabrudzone ani uszkodzone.

« W trakcie transportu i sktadownania nalezy przestrzegac podanych warunkoéw klimatycz-
nych.

Dtugotrwate sktadowanie

« W przypadku dtugotrwatego przechowywania, produkt musi by¢ podtaczany do sieci zasi-
lajacej na 5 minut co najmniej raz na 2 lata.

w En 3314598411 | 4| pl|2025-08-27 14:55 21
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7 Montaz i demontaz

7.1 Montaz na szynie

‘\\mwi

| ‘Q:::&

A |
J{' j Click
Tlustracja 10: Zamontowac produkt na szynie

1. Nalezy lekko przechyli¢ urzadzenie.

2. Zahaczy¢ urzadzenie na gornej krawedzi szyny montazowej.
3. Docisnac urzadzenie w kierunku szyny montazowej.

4. Docisngc w dét, az ustyszenia zadziatania zatrzasku.

= Jezeli produkt nie zatrzasnie sie samoczynnie, nalezy nalezy odciggnac przyrzagdem
montazowym zatrzask, a nastepnie docisngc urzadzenie do szyny montazowe;j.

5. Nalezy lekko poruszy¢ urzagdzeniem w celu sprawdzenia, czy zostato dobrze zamocowa-
ne.

7.2 Demontaz z szyny

/\ PRZESTROGA

Gorgca powierzchnial

Podczas eksploatacji powierzchnia obudowy nagrzewa sie. W szczegélnych warunkach
(np. w przypadku awarii lub wzrostu temperatury otoczenia) dotkniecie produktu moze spo-

wodowac oparzenia.
«  Przed dotknieciem urzadzenia nalezy odczekac, az catkowicie ostygnie!

\

Ilustracja 11: Demontaz urzgdzenia z szyny

1. W celu demontazu nalezy pociggnac zaczep mocujgcy w dot.
W tym celu nalezy uzy¢ przyrzadu montazowego.

= Urzadzenie zostaje odblokowane.

2. Nalezy przechyli¢ urzadzenie do przodu i zdjg¢ z szyny montazowej.

w cO 3314598411 |4 | pl| 2025-08-27 14:55
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8 Montaz przewodow

Przewody jednodrutowe, jak réwniez wielodrutowe i linkowe zakonczone tulejkami, mozna
podtaczac do zaciskéw Push-in CAGE CLAMP® przez wetkniecie, bez uzycia narzedzi. Przy
wszystkich innych rodzajach przewodoéw zacisk Push-in CAGE CLAMP® nalezy otworzy¢ przy-
rzgdem montazowym. Do kazdego zacisku mozna podtaczyc tylko 1 przewdd.

Aby podtgczy¢ przewdd, nalezy postepowac w sposdb nastepujacy:

v Nalezy uzy¢ przyrzadu montazowego.

1. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk obok zacisku przy pomocy przyrzagdu montazowego, aby
otworzyc¢ zacisk Push-in CAGE CLAMP®,

2. Wprowadz przewdd do odpowiedniego otworu zacisku (okragty otwér w obudowie).
3. Zwolni¢ przycisk, aby zamkng¢ zacisk Push-in CAGE CLAMP®,

= Teraz przewdd jest zamocowany.

Tlustracja 12: Podtgczanie przewodu do zacisku Push-in CAGE CLAMP®

Demontaz przewodu
v Nalezy uzy¢ przyrzadu montazowego.

1. Nacisngciprzytrzymac przycisk obok zacisku przy pomocy przyrzagdu montazowego, aby
otworzyc¢ zacisk Push-in CAGE CLAMP®,

2. Usungc przewod.
3. Zwolni¢ przycisk, aby zamkna¢ zacisk Push-in CAGE CLAMP®,

= Teraz przewdd jest odtgczony.

Tlustracja 13: Demontaz przewodu z zacisku Push-in CAGE CLAMP®
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9 Ustawienie standardowe

Adres IP przydzielany jest przez protokét PROFINET DCP.

Tabela 2: Ustawienie standardowe

Ustawienie Ustawienie standardowe
Adres IP 0.0.0.0

User Admin

Hasto wago

WAGO
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10 Wycofanie z eksploatacji

10.1 Utylizacja i recykling

E Znak ,WEEE"
Sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy utylizowac razem w odpadami komunalnymi.
— Dotyczy to réwniez produktow bez tego znaku.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg surowce, materiaty i substancje, ktére moga
by¢ szkodliwe dla Srodowiska oraz zdrowia. Wycofane z eksploatacji urzgdzenia elektryczne

i elektroniczne nalezy utylizowac zgodnie z przepisami. Prawidtowa utylizacja stuzy zachowa-
niu zdrowia, chroni srodowisko przed szkodliwymi substancjami pochodzacymi z urzagdzen
elektrycznych i elektronicznych oraz umozliwia zréwnowazone i efektywne wykorzystanie za-
sobow.

Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych, baterii litowo-jonowych, akumulatoréw otowiowych i opako-
wan.

Przed utylizacjg nalezy usungc dane zapisane w urzadzeniach elektrycznych i elektronicz-
nych.

Nalezy zdemontowac baterie litowo-jonowe, akumulatory otowiowe oraz karty pamieci
znajdujgce sie w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Przy wyjmowaniu baterii litowo-jonowych/akumulatoréw otowiowych nalezy by¢ wyposa-
zonym w odpowiednie srodki ochrony osobiste;j.

= Zuzyte baterie litowo-jonowe/akumulatory otowiowe nalezy utylizowac zgodnie z obowig-

zujacymi przepisami lokalnymi dotyczacymi segregacji odpadéw (np. w pojemnikach na
zuzyte baterie, znajdujgcych sie w sklepach lub w lokalnych punktach zbiorki).

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy oddac do lokalnych punktéw zbidrki odpa-
dow.

Wszystkie opakowania nalezy zutylizowac w sposob, zapewniajacy odpowiednio wysoki
poziom recyklingu, odzysku oraz ponownego uzycia surowcow.

Zgodnie z ustawg o opakowaniach opakowania transportowe z obszaru B2B mogg by¢
odbierane bezptatnie poprzez System Odbioru i Odzysku. W tym celu prosze kontaktowac
sie bezposrednio z naszym ustugodawcg — firmg Interseroh. Odpowiedni certyfikat mozna
znalez¢ na stronie: o7 certyfikaty-firmowe.

Na terenie catej Europy obowigzujg dyrektywy 2006/66/WE, dyrektywa 94/62/WE i WEEE
2012/19/UE. W poszczegdlnych krajach moga obowigzywac osobne dyrektywy i ustawy.
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11 Zatacznik

11.1 Parametry techniczne, normy, dyrektywy i aprobaty

() Wskazéwka

Dokonywanie zmian zastrzezone.

Nalezy stosowac sie do dokumentacji technicznej produktu. Aktualng karte katalogowa moz-
na zawsze wygenerowac na stronie: ' www.wago.com /<nr produktu>.

Zobacz tez
B Datenblatt_852-1605/000-001 [» 27]
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switch przemystowy zarzgdzalny; 8 portéw 1000 Base-T; porty 4 SFP
Gigabit Ethernet; PROFINET; USB; czarny metaliczny

https://www.wago.com/852-1605/000-001
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The 852-1605/000-001 Switch is an industrial managed Ethernet switch equipped with 8 RJ-45 Gigabit Ethernet ports (10/100/1000BASE-T/TX) and

4 Gigabit SFP ports (1000BASE-X/LX/SX/ZX) — with optional modules available.lt features a rugged housing with a DIN-rail adapter, redundant power
supply, and function monitoring with alarm relays. The PROFINET certificate (conformity class B) ensures seamless integration into PROFINET automation
systems via the device description file (GSD). The device also supports PROFINET Netload Class Il.Additionally, the switch supports flexible multi-port
mirroring configurations through the device description file or web-based management. Function blocks for cyclic PROFINET switch diagnostics are
easily implemented within the TIA Portal, and an application note detailing this process is available.

Key Features:

Web-based/SNMP management

Redundant DC power supply with overvoltage, short-circuit and reverse voltage protection
Power supply range: 12 ... 60 VDC

DIP switch for setting alarm functions

Full compliance with IEEE802.3i, 802.3u, 802.3ab, 802.3z, 802.3x, 802.1d, 802.1w, 802.1s, 802.1Q, 802.1p standards
Media redundancy protocol (MRP) as manager (MRM) or client (MRC), redundant ring
Non-blocking, store-and-forward switching, rapid spanning tree protocol (RSTP)
Auto-negotiation and Auto MDI/MDIX (crossover)

VLAN (802.1Q)

IGMP snooping

Port configuration, status and statistics

Port trunking and multi-port mirroring

SNMP v1/v2c/v3 and RMON

Time synchronization via SNTP and PTP

Storm control, bandwidth limitation and loop detection

High resistance to temperature, vibration, and shock

Dane techniczne

tryb

Store-and-Forward; non-blocking

liczba portéw 1 Gbit/s 8
liczba portéw 1 Gbit/s SFP 4
standardy komunikacyjne IEEE 802.3i TOBASE-T

IEEE 802.3u T00BASE-TX

IEEE 802.3ab 1T000BASE-T

IEEE 802.3z T000BASE-X/LX/SX/ZX

IEEE 802.3az technologia Green Ethernet

IEEE 802.3x Flow Control

IEEE 802.3 Autonegotiation

IEEE 802.1d Spanning Tree Protocol (STP)

IEEE 802.1w Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP)
IEEE 802.1s Multiple Spanning Tree Protocol (MSTP)
IEEE 802.1ab Link Layer Discovery Protocol (LLDP)
IEEE 802.1Q VLAN Tagging

IEEE 802.1ad QinQ

IEEE 802.1p Prioritization

IEEE 802.1X Port Authentication

IEEE 1588v2 PTP (software based)

PROFINET Conformance Class B

TACACS+

funkcja redundanciji Redundant DC power supply; STP; RSTP; MSTP; Media redundancy protocol as

manager or client; LACP, XPRESS ring

mozliwos$ci konfiguraciji DIP switch for alarm relay

strona 1/3 stan 2025-08-26 06:50, wersja STEP 0.100 cigg dalszy na nastepnej stronie



karta katalogowa | nr katalogowy: 852-1605/000-001

Dane techniczne

diagnostyka

tabela mAC (wielko$¢)
rozmiar ramki jumbo
napiecie zasilania
maks. pobér mocy
maks. pobér pradu
predkos¢ transmis;ji

medium transmisji

VLAN
szybko$¢ przekazywania
elementy sygnalizacyjne

Parametry zaciskéw

technika podtaczania przewodu: komunikacja/sie¢ obiektowa

technika podtgczania przewodu: zasilanie

Wymiary

szerokos¢
wysokos$é

gtebokosé

Dane mechaniczne

masa
kolor

materiat obudowy

Warunki Srodowiskowe

temperatura otoczenia (praca)
temperatura otoczenia (przechowywanie)
stopien ochrony

wilgotno$¢ wzgledna (bez kondensaciji)
spos6b montazu

odpornos¢ na wibracje

odporno$¢ na wstrzgsy

odporno$¢ na zaktécenia EMC

emisja zaktécen EMC

obcigzenie ogniowe

strona 2/3 stan 2025-08-26 06:50, wersja STEP 0.100

Web-Based-Management

Command Line Interface (Console, SSH, Telnet)
SNMPv1/v2c/v3

Engineering tool (e.g., TIA Portal)

nos$nik pamieci USB

zestyk sygnalizacyjny, status portu, statystyka portu, obcigzenie portu, trafic
monitor, informacja SFP, Syslog, trapy SNMP, diagnostyka PN (cykliczna
i acykliczna)

16 000 adresow

10000 B

12...60VDC; 12..48 VDC (UL)

18 W

1500 mA

przewdd miedziany: 10/1000 Mb/s; SFP:1000 Mb/s

przewodd miedziany: Kat. 5e lub wyzsza, maks. dtugosé przewodu
100 m; SFP: Transmission medium and achievable cable length depends on the
SFP module

Port-based i Tag-based (4k VID)
1480000 pkt/s

Device: LEDs (PWR, RPS), green: Supply voltage (primary, secondary); LED (ALM),
red: Alarm; LED (POST), green: Self-test status; SFP ports: LED (LNK/ACT), green:
Connection and activity status; RJ-45 ports: LED (1000, LNK/ACT), green: Status
1000 Mbit/s, connection and activity status

przew6d miedziany: 8 x RJ-45; wtékno szklane: 4 x SFP ports (e.g., with SFP
module and LC fiber-optic connector)

1 x wbudowany w urzgdzenie wtyk: 231-436/001-000; dostarczone w komplecie
gniazdo (wielowtyk MCS): 2231-106/026-000

50 mm/1.969in
160 mm/6.299in
120mm/4.724 in

860¢g
czarny metaliczny

aluminium

-40...+70°C

-40...+80°C

IP30

95 %

szyna montazowa TS 35
zgodnie z IEC 60068-2-6
zgodnie z |IEC 60068-2-27
zgodnie z EN 61000-6-2
zgodnie z EN 61000-6-4
omJ

cigg dalszy na nastgpnej stronie
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Dane handlowe

szt./opak. 1 szt.

rodzaj opakowania karton

kraj pochodzenia TW

GTIN 4066966719406

numer taryfy celnej 85176200000

aprobaty

aprobaty (€3
UL OrdLoc 61010 (E175199)
FCC
UKCA

Product Classification

UNSPSC 43222612
ETIM 9.0 EC000734
ECCN NO US CLASSIFICATION

Zgodnos¢ z wymaganiami ochrony sSrodowiska

status zgodnosci z dyrektywa RoHS Compliant,No Exemption

Dokonywanie zmian zastrzezone. Nalezy stosowac sie do dokumentacji technicznej produktéw.
Aktualne adresy - patrz
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11.2 Prawa wtasnosci

Adobe’ i Acrobat® s zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Inc.
Android™ jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

Apple, logo Apple, iPhone, iPad i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., za-
rejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. ,App Store" jest marka ustugi
zarejestrowanej przez Apple Inc.

AS-Interface’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym AS-International Association
e.V.

BACnet’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym Amerykanskiego Stowarzyszenie In-
zynierow Ogrzewnictwa, Chtodnictwa i Klimatyzacji (American Society of Heating, Refrige-
rating and Air Conditioning Engineers, Inc.) (ASHRAE).

Bluetooth’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym Bluetooth SIG, Inc.

CiA’ i CANopen’ sg zarejestrowanymi znakami towarowymi CAN in AUTOMATION - Inter-
national Users and Manufacturers Group e. V.

CODESYS jest zarejestrowanym znakiem towarowym CODESYS Development GmbH.
DeviceNet' jest zarejestrowanym znakiem towarowym Open DeviceNet Vendor Associa-
tion, Inc (ODVA).

DALI jest zarejestrowanym znakiem towarowym Digital Illumination Interface Alliance
(DiiA).

Docker’ilogo Docker’ s znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Docker, Inc. w USA i/lub innych krajach. Docker, Inc. i inne strony moga rowniez po-
siadac prawa do znakoéw towarowych innych terminéw uzywanych w niniejszym dokumen-
cie.

EtherCAT" to zastrzezony znak towarowy i opatentowana technologia, licencjonowana
przez Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.

EtherNet/IP™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym Open DeviceNet Vendor Asso-
ciation, Inc (ODVA).

EnOcean’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym EnOcean GmbH.

flexROOM’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym spdtki WAGO Verwaltungsgesell-
schaft mbH.

Google Play™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym Google Inc.

10-Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.
KNX’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym KNX Association cvba.

Linux jest zarejestrowanym znakiem towarowym Linus Torvalds.

LON’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym Echelon Corporation.

Modbus® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Schneider Electric, z licencjg dla Mod-
bus Organization, Inc.

OPC UA jest zarejestrowanym znakiem towarowym OPC Foundation.

PROFIBUS’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.
(PNO).

PROFINET’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.
(PNO).

QR Code jest zarejestrowanym znakiem towarowym DENSO WAVE INCORPORATED.
Subversion’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym Apache Software Foundation.
Windows® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Microsoft Corporation.
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WAGO GmbH & Co. KG

Postfach 2880 - D - 32385 Minden Centrala +49(0)571/887 -0
HansastraBe 27 - D - 32423 Minden Dziat sprzedazy +49(0) 571/887 — 44 222
= info@wago.com Zamowienia +49(0) 571/887 — 44 333

Z www.wago.com

Znak WAGO jest zastrzezonym znakiem towarowym spotki WAGO Verwaltungsgesellschaft mbH.

Copyright - WAGO GmbH & Co. KG — Wszelkie prawa zastrzezone. Tresc i struktura strony internetowej, katalogdw, filmow oraz innych utworéw WAGO s3 objete prawami autorskimi. Roz-
powszechnianie i zmiana tresci stron oraz filmoéw s3 niedozwolone. Ponadto tresci te nie moga by¢ ani kopiowane w celach komercyjnych, ani udostepniane osobom trzecim. Ochrona pra-
wa autorskiego sg objete réwniez zdjecia i filmy, ktére zostaty udostepnione WAGO GmbH & Co. KG przez osoby trzecie.”
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